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Herkunft zuriicktragen konnen. Ich ver-
zichtete. Man hitte mir dort gesagt:
«Einen Koffer in der Wanne baden, wie
Sie’s unbedacht getan haben — das hilt
keiner aus. Auch unser hochwertiges Er-
zeugnis ist nicht verpflichtet, sich solches
gefallen zu lassen.»

Ich erwog, mich des eigensinnigen Ge-
genstandes, dem ich nicht gewachsen war,
zu entledigen. Wie aber ? Das war nicht
leicht zu finden. Thn auf den Estrich stel-
len, war sinnlos. Der Versuch, ihn zu
verschenken, wire eine Gemeinheit ge-
wesen. In den Mistkiibel ging er nicht
wegen seiner Grofle.

Ich beschlof}, thn heimlich zu verlieren.
Damit er nicht ganz unméglich oder gar
verdichtig aussah, fiigte ich die Schlgsser
wieder ein (durch Streifverband von in-
nen) und zog in der Abenddimmerung
mit ithm los, an die nichste Tramhalte-
stelle.

Mein Plan war so: du tust, als wartest
du auf die Straflenbahn. In einem giin-
stigen Augenblick spazierst du davon,
allein und befreit. Fertig. Nichts leichter
als das.

Aber der glinstige Augenblick wollte
lange nicht kommen. Noch war der Platz
zu belebt. Ich verharrte zwei Stunden.
Dann zeigtessich die Situation eher schwie-
riger. Denn nun waren vom Strom des
Verkehrs einzelne Fuflginger iibrig ge-
blieben, die erst recht aufpafiten.

Schliefflich konnte ich mir nicht linger
die Beine in den Leib stehen. Auch fiel
ich dem Trampersonal auf, das wieder
und wieder auf der Tour an mir vorbei-
kam. Ein besorgter Tramler fragte hilfs-
bereit: «Worauf wartet der Herr? Wir
fahren zum Bahnhof. Steigen Sie nur
ein.»

«Ich will zum Friedhof», log ich un-
willkiirlich. Etwas rief aus mir: <ein Ende
machen und endlich Frieden haben!»

So ging ich in einem unvorsichtigen
Moment. Keine zehn Schritte war ich
weg von meinem Plagegeist, da rief je-
mand hinter mir mit geradezu bestiirzter
Stimme: «Hallo! He! Sie? Sie haben ja
Thren Koffer vergessen!»

Sich taubstumm stellen? Ohnmachtig
umfallen? Davonrennen? Es ging alles
nicht. So machte ich schwungvoll kehrt,
schlug mir vor die Stirn, es muf nach
ganz schlechtem Theater ausgesehen ha-
ben, und war wieder bei ihm, dem treuen
Freund.
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Ich sollte ihn also mitnehmen, den
Schurken. Eine neue Fatalitit. Er war
wie am Boden festgeleimt. Und das war
dieses Unikum natiirlich mittlerweile in
der Tat. Auch durfte ich ja nicht stark
an ihm ziehen, mir wire lediglich der
Griff in den Fingern geblieben. Da blieb
lieber ich.

Der Nachrufer (ja der, der hinter mir
hergerufen hatte) bedugte mich weiter
und fragte finster: «Ich denke, Sie wol-
len gehen?»

«Ich will doch bleiben.»

Er kam mit groflen Augen niher:
«Was ist denn in dem Koffer?»

«Nichts», sagte ich wahrheitsgemif,
aber sehr unbedacht.

Des Fremden volles Miftrauen wurde
wach. Er griff energisch nach dem Stiick.

«Vorsicht!» schrie ich auf.

Er sprang zuriick, er sagte heiser zu
sich selber: «Eine Héllenmaschine!»

Da mufte ich doch so beruhigend la-
chen, dafl er wieder herantrat. Auch
gleich das Ding zu heben versuchte, Selt-
sam, der Griff hielt den starken Zug aus.
Der Mann sagte verwirrt: «Nichts drin?
Und er ist so schwer, daff er iiberhaupt
nicht vom Boden weggeht? »

«Sie nehmen mir das Wort von der
Zunge», sagte ich erleichtert. Ich sah eine
Rettung. «Er geht wirklich nicht weg. Es
ist das Neueste in der Branche. Ein Kof-
fer, den man wo immer stehen lassen
kann, leer, gefiillt, besser leer, er kann
nicht gestohlen werden.»

«Wie das?» fragte der Mann mich nun
beinahe dngstlich — wie einen Zauberer,
der ihn behext.

Zauber! Der Frager selber half mir.
«Es ist so», sagte ich geheimnisvoll,
«wenn man hier» — ich wies auf das eine
zerbrochene Schloff — «nach links dreht,
schaltet sich eine winzige Batterie am
Kofferboden ein und erreicht Kontakt
mit Erdstromen, die ihn zuverlidssig an
den Platz binden. Bis ich wieder aus-
schalte.»

«Ahal!» sagte der Mann hochachtungs-
voll. Er war vollig im Bilde — versierter
Zeitgenosse unserer technischen Wunder.

«Ich wollte vorhin nur schnell gehen
und ein Glas Bier trinken, Sie begreifen
— bei dieser Bullenhitze! Weshalb das Ge-
packstiick da mitnehmen, wo es treu hier
auf mich wartet!»

Er nickte. «Und weshalb ist nichts
drin? Weshalb, als ich Sie anrief, sind
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Sie umgekehrt, als hitten Sie ihn doch
vergessen?»

«Das miissen Sie schon mir iiberlas-
sen», sagte ich abweisend. Ich gewann
an Boden durch seine Gliubigkeit. «Es
ist nichts drin, weil es eben mein Wunsch
war, nichts hinein zu tun.»

Er nahm auch das hin. Er nickte wie-
der. «Ein Koffer voll Luft», sagte er.

«Und voll Wasser», erginzte ich, «un-
sichtbar, ‘aber schwer. Sie haben von
schwerem Wasser gehort?»

«Natiirlich», sagte er. In der Physik
war er ganz auf der Hohe.

Da spielte ihm diese Physik einen
Streich, ihm und mir. Der Koffer ichzte
— es war wirklich erschreckend, und ich
weifl heute noch nicht, was es war — er
stohnte, als sei er alles los, mich und sich
selber — und dann fiel er einfach ausein-
ander. Es miissen innere Spannungen ge-
wesen sein, die sich gegenseitig zur Strecke
brachten. Was er enthiillte, machte den
Mann staunen, mich nicht.

«Was ist denn?» stammelte er — wohl
in dem Glauben, die Destruktion gehdre
ins Programm. «Und wo ist die Bat-
terie?»

Aber er konnte mich nicht mehr in
Verlegenheit bringen. «Ich habe Ihnen
doch erklirt», sagte ich streng, «daf} sie
winzig ist. Winzig — das miissen Sie
wortlich nehmen: 3 mal 5 mal 2 — Mil-
limeter nimlich. Eine Atombatterie.»

Ich nahm die Teile meines Koffers,
soweit sie greifbar waren, unter den Arm,
steckte die famosen Schldsser in die Ta-
sche. Den Kofferboden mufite ich stehen
lassen. «Der muff sowieso von Zeit zu
Zeit erneuert werden. Boden habe ich
noch ein Dutzend zu Hause», sagte ich
abschlieffend.

«Und die Batterie?» fragte er.

«Perseverierend adjektival investiert»,
sagte ich niichtern wissenschaftlich. «Le-
ben Sie wohl.»

Er ging nach kurzem Zogern, sichtlich
in Gedanken dariiber, wie wir’s so herr-
lich weit gebracht.

Die Triimmer des Fahrzeugs, darin
meine Feriensachen hitten fahren sollen,
habe ich dann auf den Schutthaufen einer
nahen Baustelle geworfen.

Der Kofferbeden (mit Andeutung von
Seitenwand) stand noch drei Tage an der
Tramstelle. Ein schweres Gewitter ist
dann mit ihm fertig geworden.
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Klassische Fassaden — davor barocke Springbrunnen in leuchtenden Fontinen
ansteigend und in schdumenden Kaskaden versprithend — das gehort zu Rom!
Auch die flammenden Leuchtbuchstaben des Namenszuges C-I-N-Z-A-N-O gehoren
zu Rom und tragen bei zur Atmosphire des italienischen Stddtebildes — gehoren

dazu wie die Terrassen der Cafés und Osterien,

wo unter bunter Markise Fremde und Einheimi-
sche nach Landessitte ihren CINZANO genief3en.
Gereift an sonnendurchglithten Berghdngen — ge-
wiirzt mit aromatischen Krdutern nach altiiber-
lieferten Rezepten, so tritt der CINZANO seine
Reise in alle Linder der Erde an, wird zu abend-
licher Stunde in' New-York und Paris, London und
Buenos-Aires serviert. Uberall dort — wie auch in
der Schweiz — biirgt der Name CINZANO fiir die
stets gleichbleibende, uniibertroffene Giite dieser

auserlesenen, italienischen Spezialitit.

Weltberiihmt
Seit 1816

ERODOTTD B ITALEA

ROSSO (rof) + BIANCO (weifj)
DRY (trocken, fiir Cocktails)

SA. FRANCESCO CINZANO & CIA. TORINO-ITALIA

Generalvertreter fiir die Schweiz: Paulin Pouillot SA.,
Lausanne
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Ein Zitat von Fletcher

Waagrecht: 1 davon laflt der Aasgeier nur die Knochen iibrig; 2 Minner-
name und Heiliger, der an einem schriggestellten Kreuz gemartert wurde; 3 ???;
4 ??2?2?; 5 Umlaut in zwei Zeichen; 6 liegt wie Stein oder Kernen inmitten
der Frucht!; 7 22?i?2??; 8 ihre Geburt findet im Gehirn statt; 9 liegt am
Bodensee zwischen Arbon und dem Nebelspalterdomizil; 10 so schreiben Eilige
neuer Stil; 11 leicht transportierbare Transportordnung; 12 schiumt hell im
englischen Bierglas; 13 ??22??; 14 2??; 15 ?????; 16 macht in unseren heimat-
lichen Bergen einen ausgiebigen Winterschlaf; 17 eine von jenen, die Biologen
zur Gattung zusammenfassen; 18 Ebbe im Portemonnaie (aber nicht Stier!).

Senkrecht: 1 sichert auf unsichtbaren Wellen See- und Luftverkehr; 2 be-
tagte mittelrussische Stadt mit einer Viertelmillion Volksgenossen; 3 ein ziviles
zdhlt in der Regel nie so viele Képfe, wie ein militdrisches; 4 Tonbezeichnung;
5 Stidtte, in welcher Giste vom Hochsitz aus Getrinke konsumieren; 6 siehe
dies, wie dieses in gebrduchlicher Form in zwei Feldern Platz hat; 7 erzihlt
ihren Enkeln vielleicht gern aus friiheren Zeiten; 8 erfiillt die gleiche, aber be-
scheidenere Funktion wie das Mikroskop; 9 machen Abc-Schiitzen, wenn sie
Zahlen zusammenzihlen; 10 hiipft in weinseliger Stimmung leicht iiber die
Lippen; 11 wird in Opern oder Oratorien gesungen; 12 kann sorgenzerfurcht
sein; 13 liegt zwischen zwei Landzungen, die seewirts streben; 14 so steht
Emanation vielleicht im Notizbiichlein des Chemikers; 15 kann man nach, aber
nie vor einem akustischen Ereignis horen; 16 kann im Herbst friichtebeladen
sein; 17 Autozeichen fiir das Smyrnafeigenexportland; 18 als kleines Madchen
spielt sie mit ihm, als Dame amiisiert sie sich auf ihm; 19 Mutter der Nibe-
lungenkdnige oder in einem Fiirwort: organische Milchproduktionsstitte; 20
Metier der Zauberer; 21 .... stehen nach Mitternacht viele Gldser auf der
Theke; 22 fremdwortliche Vertretung fiir Art, Gattung.

Auflosung des letzten Kreuzwortritsels: « Der Hosenknopf im Opferstock »

Waagrecht: 1 mio, 2 Pat, 3 da, 4 Der, 5 it, 6 Irredenta, 7 Hosen, 8 knopf,
9 Fix, 10 Fes, 11 Ri, 12 leere, 13 ed, 14 ahnden, 15 Abrede, 16 IR, 17 ro (or),
18 uneins, 19 Trense, 20 sag, 21 steinig, 22 ees (See), 23 Bittermandeln, 24
Opfer, 25 stock, 26 a la, 27 seh, 28 Al, 29 rue, 30 le, 31 Lie, 32 rue.

Senkrecht: 1 US, 2 hinab, 3 Hirnregion, 4 Dioxyd, 5 tp (Pt), 6 Mars, 7
Ernstfall, 8 re, 9 LN (NL), 10 steel, 11 Odense, 12 errare, 13 Ed, 14 im,
15 prekdr, 16 Nasser, 17 NN, 18 EA, 19 Tinte, 20 Tito, 21 Bergdohle, 22
tapfer, 23 ec (ce), 24 Federnelke, 25 Dosen, 26 es.

Bei Kopf- und Zahnweh, Migréne, neural-
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